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Proclamations Proclamations
PROCLAMATION PROCLAMATION

Pursuant to Order in Council 2000-64, | declare thaStiecial Cor- Conformément au décret en conseil 2000-64, je déclare &vril
porate Continuance AcChapter S-12.01 of the Acts of New Brun- 2000 date d’entrée en vigueur deLlai sur la prorogation spéciale

swick, 1999, comes into force on April 1, 2000. des corporationschapitre S-12.01 des Lois du Nouveau-Brunswick
de 1999.
This Proclamation is given under my La présente proclamation est faite sous
hand and the Great Seal of the Province mon seing et sous le grand sceau de la
at Fredericton on February 10, 2000. Province, a Fredericton, le 10 février
2000.
Bradley Green, Q.C. Marilyn Trenholme Counsell Le procureur général, La lieutenante-gouverneure,
Attorney General Lieutenant-Governor Bradley Green, c.r. Marilyn Trenholme Counsell
Orders in Councill Décrets en conselil
FEBRUARY 10, 2000 LE 10 FEVRIER 2000
2000 - 66 2000 - 66

Under section 4 of th€isheries Development Adhe Lieutenant-  En vertu de I'article 4 de Ikoi sur le développement des péches
Governor in Council appoints the following persons as members oflieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes
the New Brunswick Fisheries Development Board, for a term to ex-membres du Conseil du développement des péches du Nouveau-
pire November 30, 2001: Brunswick, pour un mandat prenant fin le 30 novembre 2001 :
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(@) Albénie Jones, Lameque, New Brunswick, who is desig-
nated Chairman;

(b) Colette McGraw, Tracadie, New Brunswick, who is desig-
nated Vice-Chairman;

(c) Lynn D. Gregan, Hardwick, New Brunswick;

(d) Gilles Hébert, Petit-Pokemouche, New Brunswick;

(e) Jack Ingalls, Grand Harbour, Grand Manan, New Bruns-
wick; and

(f) Donald Thomas Wolverton, Florenceville, New Brunswick.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

FEBRUARY 17, 2000
2000 - 76
Under section 3 of thElectric Power Actthe Lieutenant-Governor

a) Albénie Jones, de Laméque (Nouveau-Brunswick), qui est
désigné président;

b) Colette McGraw, de Tracadie (Nouveau-Brunswick), qui est
désignée vice-présidente;

c) Lynn D. Gregan, de Hardwick (Nouveau-Brunswick);

d) Gilles Hébert, de Petit-Pokemouche (Nouveau-Brunswick);
e) Jack Ingalls, de Grand Harbour (Grand Manan, Nouveau-
Brunswick); et

f) Donald Thomas Wolverton, de Florenceville (Nouveau-
Brunswick).

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell

LE 17 FEVRIER 2000
2000 - 76

En vertu de I'article 3 de laoi sur I'énergie électriqude lieutenant-

in Council appoints the following persons to the Board of Directors gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes membres du
of the New Brunswick Power Corporation, effective March 1, 2000 conseil d’administration de la Société d’énergie du Nouveau-Bruns-

for a term to expire February 28, 2003:

(a) Jean-Marc Violette, St. Léonard, New Brunswick, as Vice-
Chairperson;

(b) Barbara Bender, Saint John, New Brunswick;

(c) Philippe DesRosier, Moncton, New Brunswick; and

(d) Roger Clinch, Bathurst, New Brunswick.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

wick, a compter du®mars 2000, pour un mandat prenant fin le 28
février 2003 :

a) Jean-Marc Violette, de Saint-Léonard (Nouveau-Brunswick),
a titre de vice-président;

b) Barbara Bender, de Saint John (Nouveau-Brunswick);

c) Philippe DesRosier, de Moncton (Nouveau-Brunswick); et
d) Roger Clinch, de Bathurst (Nouveau-Brunswick).

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell

Business Corporations Act

Loi sur les corporations
commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under tBasiness Corpora-
tions Act,acertificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de l&oi sur les corporations commer-

ciales,un certificat de constitution en corporation a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

511018 N.B. Ltd. TFS Group Moncton 511018 2000 02 21
100-100, avenue Urquhart Avenue
Moncton, NB E1H 2R5

511039 N.B. Inc. 1644, chemin Mountain Road Moncton 511039 2000 02 21
Moncton, NB E1G 1A6

Moon Palace (2000) Ltd. 535, chemin de Westmorland Road Saint John 511073 2000 02 24
Saint John, NB E2J 2G5

511146 N.B. Ltd. TFS Group Moncton 511146 2000 02 21
100-100, avenue Urquhart Avenue
Moncton, NB E1H 2R5

511208 NB LTD. Boite / Box 308, Lords Cove, NB E5V 1W2 Lords Cove 511208 2000 02 21

511226 N.B. Ltd. 15, chemin de Dawson Settlement Road Dawson 511226 2000 02 11
C.P./P.O. Box 235 Settlement
Dawson Settlement, NB EOA 1X0

511228 N.B. Ltd. Centre de la Croix Bleue / Blue Cross Centre Moncton 511228 2000 02 10
644, rue Main Street, bureau / Suite 601
C.P./ P.O. Box 28051
Moncton, NB E1C 9N4

COMITE BRAVO PENINSULE INC. 3514-216, rue Principale Street Tracadie-Sheila 511263 2000 02 10

Tracadie-Sheila, NB E1X 1C9
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R. SAVOIE CONSULTANTS INC.

ANTIDOTE ENTERTAINMENT CANADA INC.

FROGMORE INN LTD.

511297 N.B. Inc.

511303 N.B. Ltd.

BLUE ROSE CAFE LTD.

M.F. Despres Inc.

511319 N.B. Ltd.

B.E.G. HOLDINGS LTD.

ENTREPRISES FORESTIERES LEVASSEUR
& FRERES INC.

MARNEY TECHNOLOGY CONSULTING CORP.

COASTAL CANADA FIELD SERVICES INC.

LEMAIRE FINE ART LTD.

Work in Progress Canada Inc.

ARTINTEXTILES INC.

511328 N.B. INC.

Design Magic Inc.

Les Entreprises S.M. Raymond Inc.

GEMHOUSE ONLINE.COM INC.

PERFORMANCE DEPOT (2000) LTD.

HILLSIDE MOTEL LTD.

Advanced Computer Drafting Services Ltd.

Wedge Lane Holdings Ltd.

BIJOUTERIE LANNEAU D'OR (TRACADIE)
LTEE

121, rue Isington Street
Moncton, NB E1G 1Y7

1633, ch. Mountain Rd., bureau / Suite 12-194
Moncton, NB E1G 1A5

35, cour Colter Court
Fredericton, NB E3B 1X7

William H. Teed
1, Brunswick Square, bureau / Suite 1500
C.P./P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

46, allée Glengarry Lane
Riverview, NB E1B 3B7

David & Lorri deJong
4B, cour McFadzen Court
Oromocto, NB E2V 2N2

61, rue Drummond Street, app. / Apt. 6
Moncton, NB E1A 2Z3

986, chemin Manawagonish Road
Saint John, NB E2M 3X1

515, rue Saint Marys Street, unité / Unit 4
Fredericton, NB E3A 8H4

115, chemin Levasseur Road
Saint-Joseph, NB E7B 2N4

268, chemin de Gondola Point Road
Rothesay, NB E2E 178

44, cote Chipman Hill, 46tage / 1t Floor
Saint John, NB E2L 4S6

C. Paul W. Smith
44, cote Chipman Hill, 0étage / 1t Floor
Saint John, NB E2L 4S6

C. Paul W. Smith
44, cote Chipman Hill, 10étage / 1t Floor
Saint John, NB E2L 4S6

C. Paul W. Smith
44, cote Chipman Hill, Z0étage / 1t Floor
Saint John, NB E2L 4S6

77, rue Drapeau Street, piece / Room 1
Balmoral, NB ESE 1G8

107, rue Orange Street
Saint John, NB E2L 1M5

701, chemin Couturier Road
Saint-Joseph-de-Madawaska, NB E7B 2K8

44, cote Chipman Hill, 46tage / 18 Floor
Saint John, NB E2L 4S6

24, rue Main Street, Ouest / West
Saint John, NB E2M 3N1

1131, chemin Manawagonish Road
Saint John, NB E2M 3X8

49, promenade Crestline Drive
McLeod Hill, NB E3A 6B2

511, boul. Ferdinand Blvd.
Dieppe, NB E1A 7E9

Plaza du pont
339, rue du Moulin Street
Tracadie-Sheila, NB E1X 1G5

Moncton 511264 2000 02 10
Moncton 511270 2000 02 11
Fredericton 511273 2000 02 11
Saint John 511297 2000 02 18
Riverview 511303 2000 02 23
Oromocto 511315 2000 02 18
Moncton 511317 2000 02 18
Saint John 511319 2000 02 23
Fredericton 511320 2000 02 18
Saint-Joseph 511321 2000 02 18
Rothesay 511322 2000 02 18
Saint John 511324 2000 02 21
Saint John 511325 2000 02 21
Saint John 511326 2000 02 21
Saint John 511327 2000 02 21
Balmoral 511328 2000 02 24
Saint John 511329 2000 02 21
Saint-Joseph-de- 511330 2000 02 21
Madawaska
Saint John 511331 2000 02 21
Saint John 511332 2000 02 21
Saint John 511333 2000 02 24
McLeod Hill 511335 2000 02 22
Dieppe 511337 2000 02 22
Tracadie-Sheila 511338 2000 02 22
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P. M. Ouellette Entreprise Inc.

511340 N.B. INC.

C. P. Marie-Josée Tremblay Inc.
OCEAN RUN SEAFOOD INC.
PUT-PUT HOLDINGS LTD.

MacDot Holdings Ltd.
BEECHWOOD FARMS LTD.
Consultation Guérette Inc.

MCW TECHNOLOGIES LTD.
TRANS-POULIN LIMITED

Freedom Enterprises Inc.

Reynaldo P. Robes, MD Professional
Corporation

Small Business Association Management

Services Inc.

Warren Miller Films Canada Ltd.

PAUL HOLDINGS (2000) LTD.

511360 N.B. LTD.

1921, route / Highway 108
Drummond, NB E3Y 2J7

James D. Murphy
44, cote Chipman Hill, 0étage / 1t Floor
Saint John, NB E2L 4S6

368, chemin Gauvin Road
Dieppe, NB E1A 1M1

228, avenue Raymond Avenue
Bathurst, NB E2A 2V9

23, promenade Sunset Drive
Apohaqui, NB E5P 3R2

48, promenade Elizabeth Parkway
Rothesay, NB E2H 2T9

10342, route / Highway 105
Beechwood, NB E7J 2B3

9,rangs 7 et 8/ Ranges 7 & 8
Kedgwick, NB E3N 1V8

390, rue King Street, bureau / Suite 210
Fredericton, NB E3B 1E3

59, chemin Slater Road
Maxwell, NB E7N 2Z8

1312, chemin de Tobique Road
Drummond, NB E3Y 2N7

42B, rue Duke Street
St. Stephen, NB E3L 2H1

Harbour Centre
133, rue Prince William Street
Saint John, NB E2L 2B5

James D. Murphy
44, cote Chipman Hill, 10étage / 1% Floor
Saint John, NB E2L 4S6

350, chemin Hodgdon Road
Teeds Mills, NB E7M 4T2

515, rue Saint Marys Street, unité / Unit 4
Fredericton, NB E3A 8H4

Drummond 511339 2000 02 22
Saint John 511340 2000 02 25
Dieppe 511341 2000 02 23
Bathurst 511342 2000 02 23
Apohaqui 511343 2000 02 23
Rothesay 511344 2000 02 23
Beechwood 511345 2000 02 23
Kedgwick 511346 2000 02 23
Fredericton 511347 2000 02 23
Maxwell 511350 2000 02 24
Drummond 511351 2000 02 24
St. Stephen 511352 2000 02 24
Saint John 511353 2000 02 24
Saint John 511356 2000 02 25
Teeds Mills 511357 2000 02 25
Fredericton 511360 2000 02 25

PUBLIC NOTICE is hereby given that under BBesiness Corpora-
tions Act,a certificate of continuancehas been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de lhoi sur les corporations commerciales,
uncertificat de prorogation a été émis a :

Name / Raison sociale

Address / Adresse

Registered Office
Bureau enregistré

Previous Reference
Jurisdiction Number Date
Compétence Numéro de Year Month Day

antérieure référence année mois jour

C & K ENTERPRISES LTD.

29, avenue Capital Avenue

Moncton

Moncton, NB E1C 6P7

E.M.S. REALTY HOLDINGS

761, ch. de Hillsborough Rd.

Riverview

LTD. Riverview, NB E1B 3W1

ACADIAN OVERSEAS
PACKING CO. LTD.

C. Paul W. Smith
44, cote Chipman Hill, ®@tage / 1t Floor

Saint John

Saint John, NB E2L 4S6

Nouveau-Brunswick 002678 2000 02 21
New Brunswick
Nouveau-Brunswick 005401 2000 02 23
New Brunswick
Ontario 511349 2000 02 24
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under Besiness Corpora-
tions Act,acertificate of amendmenthas been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de Ihoi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis a :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour
ORMAC INDUSTRIAL SUPPLY INC. 034825 2000 02 24
RDB ENTERPRISES LTD. 053046 2000 02 22
M4 HOLDINGS INC. 058874 2000 02 21
CYNAPTEC INFORMATION SYSTEMS INC. 507164 2000 02 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-
tions Act,a certificate of amendmentwhich includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ gu’en vertu de laoi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant urcthangement de rai-
son socialea été émis a :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
ROBERT SEELEY LTD. SANGE HOLDINGS LTD. 055149 2000 02 22
Vincor Holdings Ltd. SNOWFLAKE BALSAM PRODUCTS INC. 500650 2000 02 24
Donnely & Co. Limited DONNELY ENTERPRISES LIMITED 509545 2000 02 21
Yorkshire Canada Inc. Yorkshire Group Canada Inc. 510818 2000 02 23
M & S FOODSERVICE INC. MFS FOODSERVICE INC. 510860 2000 02 18
M.G. BELANGER ENTREPRISE INC. 510885 N.B. INC. 510885 2000 02 21
LEROY’S HEATING SERVICES LTD. 511204 N.B. LTD. 511304 2000 02 17

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-
tions Act,acertificate of amalgamationhas been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de Ihoi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis a :

Reference
Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse Bureau enregistré référence année mois
511204 N.B. LTD. LEROY’S HEATING SERVICES 41, ch. Old Adelaide Rd. Saint John 511304 2000 02 17

LTD.
511204 N.B. LTD.
059456 N.B. LTD.

Saint John, NB E2K 1X9

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-
tions Act,acertificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de Ihoi sur les corporations commerciales,

un certificat de dissolution a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour
SUNDOWNER TRAILERS OF NEW Route transcanadienne / Trans Canada Highway Moncton 502507 2000 02

BRUNSWICK LTD.

22

R.R./RR 1, Moncton, NB E1C 8J5

jour
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under Bigsiness Corpora-
tions Act,arestated certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de laoi sur les corporations commerciales
un certificat de constitution misea jour a été émis a :

Reference

Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour
M.G. BELANGER ENTREPRISE INC. 510885 2000 02 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-
tions Actcertificate of revival andrestated certificateof incorpora-
tion have been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de Ihoi sur les corporations commerciales,
descertificats de reconstitution et deconstitution mise a jour on
été émis a:

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour
L. H. GOULD HOLDINGS LTD. 4468, route / Highway 122 Fosterville 031201 2000 02 24

Fosterville, NB E6H 2B5

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-
tions Act,acertificate of discontinuancehas been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de Ihoi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessationa été émis a :

Reference
Number Date
Jurisdiction of Continuance Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence de prorogation référence année mois  jour
G.S. MARSHALL - CANADA INC. Ontario 502515 2000 02 09

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Besiness Corpora-
tions Act,a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qgu’en vertu de lhoi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis a:

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour
CHURCH STREET MUSEUM LTD. 003680 2000 02 21
MAGNETIC HILL REALTY LTD. 010316 2000 02 16
TWIN MARTLET CORP. LTD. 016486 2000 02 08
057254 N.B. INC. 057254 2000 02 21
M. T. J. VENTURES LTD. 058708 2000 02 24

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-
tions Act,acertificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de |hoi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a
été émis a:

jour

Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois
MORRELL'S TRUCKING LTD. Tle-du-Prince-Edouard Lester Morrell 077040 2000 02 24
Prince Edward Island 22, avenue Goldsboro Avenue
Riverview, NB E1B 4H6
Select Hardware Products Inc. Canada W. Andrew LeMesurier 077079 2000 02 17

44, rangée Wellington Row
C.P./ P.O. Box 6850, Succ. / Stn. A
Saint John, NB
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ENERGYSOURCE CANADA Nouvelle-Ecosse Peter T. Zed 077081 2000 02 18
INCORPORATED Nova Scotia 85, rue Charlotte Street

C.P./P.O. Box 6010, Succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 4R5

WESTOWER COMMUNICATIONS LTD. Canada John M. Hanson 077082 2000 02 22
Phoenix Square, bureau / Suite 400
371, rue Queen Street
Fredericton, NB E3B 1B1

Larry Kinlin & Associates Inc. Canada Andrew Stevenson 077086 2000 02 22
15, croissant Cove Crescent
Rothesay, NB E2E 4Y5

CITY BUICK PONTIAC CADILLAC LTD.  Canada C. Paul W. Smith 077087 2000 02 24
Brunswick House, 10étage / 1 Floor
44, cbéte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

CARRIER REFRIGERATION CANADA Québec Lynne M. Burnham 077088 2000 02 24
INC. Brunswick House, 10étage / 1t Floor

44, cbéte Chipman Hill

C.P./P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 2A9

HUGH WOOD CANADA LTD. Ontario Arthur V. Kirkby 077089 2000 02 24
181, rue Hearne Street
Fredericton, NB E3B 6M4

Com-Net Ericsson Critical Radio Nouvelle-Ecosse Terrence J. Morrison 077092 2000 02 25
Systems Canada Corp. Nova Scotia Phoenix Square, bureau / Suite 400

371, rue Queen Street

Fredericton, NB E3B 4Y9

CORRECTION / RECTIFICATION
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of registration issued on January 7, 1999, under the naBraestf& Young Management Consultants Inc?, being corporation
#076572, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of registeatimg, the corporate name fromarhst
& Young Management Consultants Inc! to “Ernst & Young Consulting Services Inc./Ernst & Young Conseil Inc..

Sachez que, relativement au certificat d’enregistrement délivré le 7 janvier 139918t & Young Management Consultants Inc», dont le numéro de corpo-
ration est 076572, le Directeur a délivré, conformément a I'article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passardaadiaie de &€rnst & Young Mana-
gement Consultants Inc» a «Ernst & Young Consulting Services Inc./Ernst & Young Conseil Inc».

PUBLIC NOTICE is hereby given that under Besiness Corpora- SACHEZ qu’en vertu de lhoi sur les corporations commerciales,
tions Actacertificate of amendment of registrationof extra-provin- un certificat de modification de I'enregistrementde corpora-
cial corporation has been issued to: tion extraprovinciale a été émis a :

Reference

Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
Keary Coyle Motors Ltd. Saint John Toyota Ltd. 018345 2000 02 24
3547558 Canada Inc. NORTH AMERICAN VAN LINES (ALBERTA) LTD. 072373 2000 02 10
BANK OF AMERICA CANADA NATIONSCREDIT COMMERCIAL CORPORATION LTD. / 074318 2000 02 11
SPECIALTY GROUP LTD. / GROUPE CORPORATION COMMERCIALE NATIONSCREDIT LTEE

SPECIALISE DE LA BANQUE
D’AMERIQUE DU CANADA LTEE
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under Basiness Corpora-

SACHEZ gu’en vertu de lgoi sur les corporations commercialés,
tions Act,the Director has madedecision tocancelthe registration

Directeura décidé d'annulerl'enregistrement des corporations extra-

of the following extra-provincial corporations: provinciales suivantes :
Proposed Cancellation
Reference Notice Date Date / Date de
Agent and Address Number Date de l'avis I'annulation projetée

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour année mois jour
WES LEASE LIMITED Ontario Ronald G. Lister 019596 2000 02 11 2000 06 02
GLOBE REALTY MANAGEMENT  Ontario Thomas B. Drummie 019606 2000 02 11 2000 06 02
LIMITED
COR-JE-LAN MANUFACTURING  Alberta Michael D. Wennberg 070635 2000 02 11 2000 06 02
LTD.
NATRUSCO INVESTMENT FUNDS Ontario Frederick D. Toole 071280 2000 02 11 2000 06 02
LIMITED
STANLEY PHARMACEUTICALS Colombie-Britannique Frederick D. Toole 072825 2000 02 11 2000 06 02
LTD. British Columbia
LES PRODUITS
PHARMACEUTIQUES STANLEY LTEE.
MISTER DONUT OF CANADA INC. Canada Willard M. Jenkins 073066 2000 02 11 2000 06 02
BT ALEX, BROWN CANADA Canada C. Paul W. Smith 075022 2000 02 11 2000 06 02
INCORPORATED
KTl KANATEK TECHNOLOGIES Canada Eric L. Teed 075631 2000 02 11 2000 06 02
INC.
LES TECHNOLOGIES KTI KANATEK
INC.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under tBesiness Cor- SACHEZ qu’en vertu de laoi sur les corporations commerciales,

porations Act, a certificate of registration of amalgamated un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
corporation has been issued to the following extra-provincial cor- issue de la fusiora été émis aux corporations extraprovinciales sui-

porations: vantes :
Reference
Agent and Address Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse adresse référence année mois jour
CEDA INTERNATIONAL CEDAR INTERNATIONAL 150, & avenue S.-O./ Frederick D. Toole 077072 2000 02 11
CORPORATION CORPORATION 8 Avenue S.W. Stewart McKelvey Stirling Scales
REACTOR SERVICES Bureau / Suite 4200 44, cdte Chipman Hill
CANADA LTD. Calgary, AB T2P 3Y7 C.P./P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6
Effective Date of Amalgamation: January 1, 2000 / Date d’entrée en vigueur de la fusifjareiér 2000
Famous Players Inc. Majestic Theatres Limited 146, rue Bloor Street Frederick D. Toole 077083 2000 02 22
Central Park Theatres Ltd. Ouest / West Stewart McKelvey Stirling Scales
8088 Investments Ltd. Toronto, ON M5S 1P3 44, céte Chipman Hill
Fifth Avenue Cinemas Ltd. C.P./P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Famous Players Inc. Saint John, NB E2L 4S6
Effective Date of Amalgamation: December 31, 1999 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 31 décembre 1999
Global Strategy Master Global Strategy Aetna Tower Frederick D. Toole 077085 2000 02 22
GP Inc. Master GP Inc. Toronto-Dominion Stewart McKelvey Stirling Scales
Global Strategy Centre, bureau / Suite 3000 44, céte Chipman Hill
Access No. 9 Inc. 79, rue Wellington St. C.P./P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Ouest / West Saint John, NB E2L 4S6
Toronto, ON M5K 1N2
Effective Date of Amalgamation: January 1, 2000 / Date d’entrée en vigueur de la fusifjareiér 2000
Honeywell ASCa Inc. AlliedSignal Canada Inc. 3333, prom. Unity Dr. Willard M. Jenkins 077090 2000 02 24
Honeywell-Measurex Mississauga, ON Clark Drummie
Devron Inc. L5L 3S6 44, rangée Wellington Row

C.P./ P.O. Box 6850, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2000 / Date d’entrée en vigueur de la fusi®hjarneiér 2000
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MARSH CANADA LIMITED /
MARSH CANADA LIMITEE

Marsh Canada Limited /
Marsh Canada Limitée
Johnson & Higgins (Ont.) Inc.
Sedgwick Group Canada
1997 Inc.

BCE Place

Canada Trust Tower

Bureau / Suite 1400

161, rue Bay Street
Toronto, ON M5J 254

Frederick D. Toole 077091
Stewart McKelvey Stirling Scales
44, céte Chipman Hill
C.P./ P.O. Box 7289, Succ./ Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

2000 02 25

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2000 / Date d’entrée en vigueur de la fusiéfjareiér 2000

Loi sur I'enregistrement des
sociétés en nom collectif et des
appellations commerciales
SACHEZ qu’en vertu de laoi sur I'enregistrement des sociétés en

nom collectif et des appellations commerciales;ertificat d’appel-
lation commercialea été enregistré :

Partnerships and Business Names
Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under tRartnerships and

Business Names Registration Astertificate of business naméias
been registered:

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
Washaroo Clean Services Keirstead, Blake Sterling 20, rue Kimberly Street 348645 2000 02 22
Riverview, NB E1B 3P7
Soleil D’Afrique Enr. Cyr, Kim 121, rue de I'Eglise Street 348647 2000 02 22
Edmundston, NB E3V 1J9
Speed Machines Parts & Accessories Griffiths, Chris 1002, route / Highway 104 348714 2000 02 15
Burtts Corner, NB E6L 2Y2
CAST-EX Select Hardware Products Inc. W. Andrew LeMesurier 348728 2000 02 17
44, rangée Wellington Row
C.P./P.O. Box 6850, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3
CASTER EXPRESS Select Hardware Products Inc. W. Andrew LeMesurier 348729 2000 02 17
44, rangée Wellington Row
C.P./P.O. Box 6850, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3
Non-Toxic Pest Control Smith, Gerald Malcolm 13-245, promenade Parkside Drive 348734 2000 02 17
Fredericton, NB E3B 5L7
BONHEUR D'’OCCASION ENRG. PECHERIES CARLO G. LTEE 8, boul. Saint-Pierre Blvd., Ouest / West 348736 2000 02 18
Caraquet, NB
Wags To Whiskers LeBlanc, Caroline 203, rue Sainte-Thérése Street 348737 2000 02 18
Pour Toutous et Minous Dieppe, NB E1A 1T2
Eds Fish & Chips Davis, Cynthia Ann 225, rue Prospect Street, Ouest / West 348739 2000 02 21
Fredericton, NB E3B 2T7
BLUES CENTRAL Léger, Marc-André 197, rue King Street 348742 2000 02 21
Moncton, NB E1C 4M9
HUNTER LAKE LUMBER HUNTER'S VENTURES 175, chemin Hunter Lake Road 348743 2000 02 21
LIMITED Upper Golden Grove, NB E2S 3B4
CARROL'S BAR AND GAMES DORLIN ENTERPRISES LTD.  Centre commercial Wilmot Shopping Mall 348745 2000 02 21
LOUNGE 1300, rue Onondaga Street
Oromocto, NB
LedgeRock Bed & Breakfast Fawcett, Marguerite 715, route / Highway 585 348748 2000 02 21
Nortondale, NB E6GE 1N8
Laney’s Quilts, Decorating, Sullivan, Laney G. 3065, chemin de West River Road 348749 2000 02 21
Speciality Gifts, and Services Morrell Siding, NB E3Z 2A9
CUISINE DYANE LANDRY Landry, Dyane 879-3, rue Principale Street 348752 2000 02 21
Beresford, NB E8K 1R3
THE BULLPEN LOUNGE Burke, Stephen B. 12809, route / Highway 8 348754 2000 02 25

Smiths Crossing, NB E9B 1T7
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LEUROPE RESTAURANT

Sports at a Glance

Ready Maid Services

K C Silviculture

Tayco Consulting

BMO NESBITT BURNS

RPR Personal Assistant Services

Service D’Assistance Personnalisée

HERITAGE GUITARS.COM

CAD 2000

Backflow Prevention & Testing

Services

Clinique de Physiothérapie Champlain

HOSPITALITY HOMES

Westmorland Kent Sorim TaiChi

SAULNIER CONSULTANTS

CITY NATIONAL LEASING

SEW ‘N' SEW

GLOBAL INNOVATIONS

Jim.com Venture

Practical PC

Daigle Racer Challenge

PUBLIC NOTICE is hereby given that under tRartnerships and
Business Names Registration Axtertificate of renewal of business

namehas been registered:

MALEXTER LTD.

Collins, Todd

Hachey, Edith G.

Crawford, Keith

Taylor, Andrew

BANK OF MONTREAL -
BANQUE DE MONTREAL

Ratelle, Richard P.

Johnson, F. Scott

Hachey, Jean Marc

RICHARD PIERCE LTD.

C. P. Marie-Josée Tremblay Inc.

HOSPITALITY TOWN
BUILDERS LTD.
Bourgeois, Paul A.

Saulnier, Marc

CITY BUICK PONTIAC
CADILLAC LTD.

Cormier, Debbie

Kenny, Dale Edward

Brown, James Michael

Darrah, Robert

Daigle, Armand

48, rue King Street
Saint Andrews, NB E5B 1Y3

69, promenade Westgate Drive
Saint John, NB E2M 5C7

613, chemin Beaverbrook Road
Miramichi, NB E1V 4R4

649, route / Highway 118
Gray Rapids, NB E9B 1G7

14, cour Robar Court
Saint John, NB E2J 3J4

Thomas L. McGloan

Centre Mercantile Centre, bureau / Suite 710

55, rue Union Street
Saint John, NB E2L 4S6

43, cour Birchwood Court
New Maryland, NB E3C 1C9

25, rue Diamond Street
Fredericton, NB E3A 7T9

76, promenade Scenic Drive
Tetagouche, NB E2A 472

178, rue King Street
St. Stephen, NB E3L 2E2

368, chemin Gauvin Road
Dieppe, NB E1A 1M1

110, chemin First Plymouth Road
Woodstock, NB E7M 4M2

403, rue Louis Street
Dieppe, NB E1A 6X7

620, rue Peel Street
Dieppe, NB E1A 5Y9

C. Paul W. Smith

Brunswick House, 18étage / 1t Floor
44, cbte Chipman Hill

Saint John, NB E2L 4S6

147, rue Main Street
Chipman, NB E4A 1Y4

44, rue Kipling Court
Moncton, NB E1E 4J7

43, avenue Neptune Avenue
Saint John, NB E2M 6K3

11, rue Hallett Heights Street
Douglas, NB E3A 7X8

R.R./RR 4, Empl. 14, case 4 / Site 14, Box 4

Rogersville, NB EOA 2T0

348755 2000 02 21
348756 2000 02 22
348757 2000 02 22

348758 2000 02 22

348762 2000 02 22

348763 2000 02 22

348765 2000 02 23
348766 2000 02 23
348767 2000 02 23
348768 2000 02 23

348769 2000 02 23
348770 2000 02 23
348771 2000 02 23
348772 2000 02 23
348776 2000 02 24
348777 2000 02 24

348778 2000 02 24
348781 2000 02 24
348782 2000 02 24

348783 2000 02 25

SACHEZ qu’en vertu de laoi sur I'enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commercial@scertificat de re-

nouvellement d’appellation commercialea été enregistreé :

Name / Raison sociale

Registrant of Certificate
Enregistreur du certificat

Address of Business
or Agent
Adresse du commerce ou
du représentant

Reference
Number Date
Numéro de Year Month Day
référence année mois jour

CAPITAL CITY AUTO PARTS

HENDERSON’'S AUTO COMPOUND

& SALVAGE LTD.

Fredericton, NB E3C 2M2

375, chemin Wilsey Road, Sud / South

318951 2000 02 16
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LIPTON FOOD SERVICE U L CANADA INC.

SERVICE ALIMENTAIRE LIPTON U L CANADA INC.

CONSULTATION SAVOIE Savoie, Armand

LES ENTREPRISES MAXIME Comeau, Guy

MIRAMICHI FAMILY RESOURCES Bushey, Byron J.

WHOLECARE Cull-Wilby, Barbara L.

BRUNSWICK LOAN ACCEPTANCE
INVESTMENTS INC.
MEDIGAS HOMECARE SERVICES PRAXAIR CANADA INC.

CORRECTION / RECTIFICATION
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

D.M.I. CONSULTING SERVICES &

Frederick D. Toole
44, cote Chipman Hill, 10étage / 1% Floor
Saint John, NB E2L 2A9

322565 2000 02 18

Frederick D. Toole
44, cote Chipman Hill, 0étage / 1t Floor
Saint John, NB E2L 2A9

322566 2000 02 18

283, promenade Berkley Drive 328211 2000 02 22

New Maryland, NB E3C 1B9
60, rue W. Gay Street 328957 2000 02 21

Neguac, NB E9G 1Y9

36, croissant Crocker Crescent 334273 2000 02 18
Miramichi, NB E1V 3T8

271, chemin de Woodstock Road 334800 2000 02 24
Fredericton, NB E3B 2H8

363, rue Collishaw Street 335311 2000 02 24
Moncton, NB E1C 9R2

Kevin Seymour 335835 2000 02 22

880, centre Hanwell Place, unité / Unit 301
Fredericton, NB E3B 6A3

In the January 12, 200Royal Gazette“Pioneer Lodge & Log Cabing, being file #347954, was published as a certificate of renewal of business name. The

publication should have read a certificate of business name.

Dans laGazette royalelu 12 janvier 2000, Rioneer Lodge & Log Cabins», dossier numéro 347954, figurait comme titulaire d’un certificat de renouvellement
d’appellation commerciale. La société aurait da figurer plutdt comme titulaire d’un certificat d’appellation commerciale.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under tRartnerships and
Business Names Registration Axctertificate of cessation of busi-
ness or use of business nantas been registered:

SACHEZ qu’en vertu de laoi sur I'enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales;ertificat de cessa-
tion de I'activité ou de cessation d’emploi de I'appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date
Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
LEUROPE RESTAURANT Rue King Street 309476 2000 02 21
Saint Andrews, NB EOG 2X0
GOLFCARE 242, allée Springwater Lane 330232 2000 02 18
New Maryland, NB
HILLSIDE MOTEL 1131, chemin de Manawagonish Road 334851 2000 02 24
Saint John, NB E2M 3X8
CASUALLY YOURS Frederick D. Toole 335496 2000 02 23
44, cbéte Chipman Hill
C.P./ P.O. Box 7289, Succ./ Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6
TRANS. POULIN 31, promenade Rosewood Drive 343749 2000 02 24

Grafton, NB E7N 1P4

PUBLIC NQOTICE is hereby given that under thartnerships and
Business Names Registration Aztgertificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de lhoi sur I'enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commercialescertificat de so-
ciété en nom collectifa été enregistré :

Address of Business Reference

or Agent Number Date

Adresse du commerce Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
Triple J Lobster 2000 Bowser, Daniel Russell 116, rue Bridge Street 348738 2000 02 18

Bowser, Kimberly Dawn

Sackville, NB E4L 3P5
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ECURIE NEW SUN STABLE Ouellette, Reggy Albert

Parent, Frangoise

Mallet, Léonard
Gautreau, Maurice

PUBLICITE EXPRESS

Arseneau, Gille
Lagacé, Renée

Golf Selection

Gazette royale — 15 mars 2000
411, rang 2 Nord / Range 2 North 348740 2000 02 21
Saint-Francois, NB E7A 1P4
95, chemin Damien Road, app. / Apt. B 348746 2000 02 21
Saumarez, NB E1X 2J6
426, chemin Dignard Road 348773 2000 02 23

Tracadie-Sheila, NB E1X 1A2

PUBLIC NQOTICE is hereby given that under thartnerships and
Business Names Registration Aatertificate of renewal of partner-
ship has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de lhoi sur I'enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commercialescertificat de re-
nouvellement de société en nom collectf été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
S. T. ENTERPRISES Hewitt, Simeon R. 7933, route / Highway 102 319605 2000 02 21
Hewitt, Theresa L. Lower Greenwich, NB E5K 4H5
AMBER ENTERPRISES Durant, Austin S. Theresa Folkins 334005 2000 02 21

Durant, Heather E.

C.P./ P.O. Box 342
Hillsborough, NB EOA 1X0

PUBLIC NOTICE is hereby given that under thartnerships and

Business Names Registration Axtertificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de Ikoi sur I'enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commercialessertificat de disso-
lution de société en nom collectié été enregistré :

Reference
Number Date
Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
AU P'TIT COUNTRY FERNAND ET NICOLE ENRG. 13, rue Principale Street 346182 2000 02 15

C.P./P.O. Box 152

Laméque, NB E8T 1M9

Quieting of Titles Act

Loi sur la validation
des titres de proprieté

Court File No.: M M 11 00
IN THE COURT OF QUEEN'S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON
THE APPLICATION OF GILLES SURETTE AND
PAULETTE SURETTE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT

PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT
(FORM 70B)

TO WHOM IT MAY CONCERN

N° du dossier : M M 11 00
COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON
LA REQUETE DE GILLES SURETTE ET
PAULETTE SURETTE
EN VERTU DE LA LOI SUR LA VALIDATION DES TITRES
DE PROPRIETE

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LA LOI SUR LA VALIDATION
DES TITRES DE PROPRIETE
(FORMULE 70B)

A QUI DE DROIT

Gilles Surette and Paulette Surette of R.R. #1, Robichaud, County oGilles Surette et Paulette Surette, R.R. 1, Robichaud, comté de West-
Westmorland and Province of New Brunswick will make an applica- morland, province du Nouveau-Brunswick, présenteront une requéte
tion before the Court at 770 Main Street, Assomption Plage, 2 ala Cour, & Place de I'Assomptio®,&age, 770, rue Main, Moncton
Floor, Moncton, N.B., on the 12 day of April 2000 at 2:30 p.m. for a (Nouveau-Brunswick), le 12 avril 2000, a 14 h 30, en vue d'obtenir
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certificate that they are the owners in joint tenancy of the lands lo-un certificat attestant qu'ils sont les propriétaires en tenance con-
cated on the east side of the Cormier-Village Road, at Gallant Settlejointe du terrain situé du coté est du chemin de Cormier-Village, Gal-
ment, in the parish of Shediac, in the County of Westmorland, the le-lant Settlement, paroisse de Shediac, comté de Westmorland, et dont
gal description of which lands is set out in Schedule “A”. une description figure a I'annexe « A ».

If any person claims an interest in such land, or any part thereof, heQuiconque prétend posséder un droit sur ledit terrain ou une partie de
must appear at the hearing of the application at the place and timcelui-ci est tenu de comparaitre a I'audition de la requéte aux lieu,
stated, either in person or by a New Brunswick lawyer acting on hisdate et heure indiqués, en personne ou par I'intermédiaire d'un avocat
behalf. du Nouveau-Brunswick chargé de le représenter.

Any person who intends to appear at the hearing of the applicatiorQuiconque a l'intention de comparaitre a I'audition de la requéte et
and wishes to present evidence to support his position must, not latedésire présenter une preuve en sa faveur est tenu, au plus tard le 29

than the 2@ay of March, 2000, mars 2000 :

(a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, together a) de déposer au greffe de la circonscription judiciaire de Monc-
with a copy of any documentary evidence, in the office of the ton, a I'adresse indiquée ci-dessous, un exposé de sa demande
clerk of the Judicial District of Moncton at the address shown contraire attesté par affidavit accompagné d’une copie de toute
below, and preuve littérale; et

(b) serve a copy thereof on the applicant’s lawyer, Jean A. Cormier, b) d’en signifier copie a I'avocat des requérant§,Jdan A. Cor-
at 2604 Acadie Road, Box 339, Cap-Pelé, New Brunswick mier, 2604, chemin d'Acadie, C.P. 339, Cap-Pelé (Nouveau-
EOA 1J0. Brunswick) EOA 1J0.
The claim of any person who does not file and serve an adverse clairLa demande de quiconque omet de déposer et de signifier une de-
will be barred and the title of the applicants will become absolute, mande contraire sera jugée irrecevable et le titre des requérants de-
subject only to the exceptions and qualifications mentioned in sub-viendra absolu, sous la seule réserve des exceptions et réserves pré-
section 18(1) of thQuieting of Titles Acaind subject to a mortgage vues au paragraphe 18(1) dellai sur la validation des titres de
registered in the Westmorland County Registry Office on Novemberpropriété et sous réserve de I'hypothéque enregistrée au bureau de
16, 1998, under Number 659545, in Book 2839, at pages 488-497. I'enregistrement du comté de Westmorland le 16 novembre 1998,
sous le numéro 659545, aux pages 488 a 497 du registre 2839.

Adverse claimants are advised that: Les opposants sont avisés que :
(a) they are entitled to issue documents and present evidence intk a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des docu-
proceeding in English or French or both; ments et de présenter leur preuve en frangais, en anglais ou dans

les deux langues;
(b) the applicants intend to proceed in the English language; and  b) les requérants ont I'intention d'utiliser la langue anglaise; et
(c) an adverse claimant who requires the services of an interprete ¢) s'ils comptent avoir besoin des services d'un interpréte a
at the hearing must so advise the clerk upon filing an adverse l'audience, ils devront en aviser le greffier au moment du dépot
claim. de leur demande contraire.
THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s BenchCET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la Reine
by David Leger, Deputy Clerk of the Court at Moncton, on the 3 day du Nouveau-Brunswick par David P. Leger, greffier adjoint de la
of February, 2000. Cour, a Moncton, au Nouveau-Brunswick, le 3 février 2000.

David Leger, Deputy Clerk, P.O. Box 5001, 770 Main Street, David Leger, greffier adjoint, Place de I'’Assomption, 770, rue Main,
Assumption Place, Moncton, N.B. E1C 8R3 C.P. 5001, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8R3

SCHEDULE “A” ANNEXE « A »

ALL that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being TOUTE la parcelle de terre située du c6té est du chemin de Cormier-
on the east side of the Cormier-Village Road, at Gallant SettlementVillage, a Gallant Settlement, paroisse de Shediac, comté de West-
in the Parish of Shediac, in the County of Westmorland and Provincemorland, province du Nouveau-Brunswick, et plus précisément dési-
of New Brunswick, more particularly described on a Subdivision gnée sur le plan de lotissement intitulé « Unit 4, Gérald J. Léger Sub-
Plan of “Unit No. 4, Gérald J. Léger Subdivision”, the said Subdivi- division », ledit plan de lotissement ayant été dressé le 9 juin 1992
sion Plan being prepared by G.J. Després, N.B.L.S., dated $yune 9 par G. J. Després, AGNB, approuvé pour I'enregistrement le 20 juin
1992, approved for registration by Armand Robichaud, Development1992 par Armand Robichaud, agent d’aménagement du district
Officer, Beaubassin Planning District, on Jun&# 20992 and filed in d’aménagement de Beaubassin, et enregistré au bureau de I'enregis-
the Westmorland County Registry Office on Jun#,30992 as Plan  trement du comté de Westmorland le 30 juin 1992 sous le numéro
No. 18792. 18792.
BEING Lot 92-1 on the said plan. CORRESPONDANT au lot 92-1 figurant sur ledit plan.
Said piece of land containing 4,000 square meters of land. And bein(Ladite parcelle de terre ayant une superficie de 4 000 métres carrés et
the same land conveyed to Gilles Surette and Paulette Surette bcorrespondant au méme terrain ayant été transféré a Gilles Surette et
Gérald (Gerry) Léger by Deed dated Octoléf 2998 and registered  Paulette Surette par acte de transfert établi le 2 octobre 1998 par Gé-
in the Westmorland County Registry Office on Novembé?, 11998, rald (Gerry) Léger et enregistré au bureau de I'enregistrement du
in Book 2839, at pages 483-487, as Number 659544, comté de Westmorland le 16 novembre 1998, sous le numéro
659544, aux pages 483 a 487 du registre 2839.
AND BEING the land identified on Survey Plan entitled “Survey ET CORRESPONDANT au terrain figurant sur un plan d’arpentage
Plan to accompany Quieting of Titles in favour of Gilles Surette andintitulé « Survey Plan to accompany Quieting of Titles in favour of
Paulette Surette, Lot 92-1 shown on Plan 18792 east side of CormielGilles Surette and Paulette Surette, Lot 92-1 shown on Plan 18792
Village Road at Gallant Settlement, Parish of Shediac, County ofeast side of Cormier-Village Road at Gallant Settlement, Parish of
Westmorland and Province of New Brunswick” prepared by Brian M. Shediac, County of Westmorland and Province of New Brunswick »,
Pettipas, N.B.L.S., dated Julyt?21999. dressé le 12 juin 1999 par Brian M. Pettipas, AGNB.
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N.B. GRID COORDINATES
STATION NORTH(Y) EAST(X)

766936.015 465247.350
766629.747

DESCRIPTION

NB MONUMENT
NB bSAONUMENT
M

767163.348
13 767151.278
14 787193583 sM
34 767224.630 4552| l 524 SM
787214876 46516568 ©
767251.49: 551 86.1 337 SM

NOEW OR FORMERLY
ESE LEG
555
DOCUMENT 486027

VOLUME 1209 PAGE 137
Lor 57 2 ( MNANT)

N.B. GRID NORTH

45
LUME 2&39 PAGE 483
STMOI D COUNTY
REGISTERED: 16 NOVEMBER, 1998
4000m?

BRIAN M. PETTIPAS SURVEYS LTD.
599 MAIN STREET, MONCTON, N.B.
8552909

URVEY P PANY
QUIETING OF TITLES IN FAVOUR OF;

GILLES SURETTE &
PAULETTE SURETTE

LOT 92—-1 SHOWN ON PLAN 18792
EAST SIDE OF CORMIER VILLAGE ROAD
AT GALLANT SETTLEMENT

PARISH OF SHEDIAC

COUNTY OF WESTMORLAND
PROVINCE OF NEW BRUNSWCK

1510 5 0 5 w0 15
METRES METERS

NOTE:.
DRECTIONS SHOWN ARE NEW SRUNSWICK COORDINATE. GRID AZMUTHS
NEW BRUNSWICK GRID MONUMENTS. CERTICK
DOMAI

ZONING EY—lAWS OR Rt:cul.AmNs BEING Tuc
INFORMAT
BRUNSWICK GEOGRAPHIC INFORMATION CGRPORA\'ION

POINT SCALE FOR N.B. MONUMENT NO.
FElD SORVEY CoMPLETEDY 12 JULY 1399

LANDS DEALT WITH BY THIS PLAN
THUS. —_—

SQUARE METRES...
TABULATED COGRDINATE
REFERENCE.

SURVEYOR' RTIFICAT!

I, BRIAN M. PETTIPAS N.B.LS., HEREBY
CERTIFY, THAT THE SURVEY SHOWN ON THIS

IS CORRECT AND THE BUL! DING(S)
ey IS(ARE) AS SHOWN.

DATED: 12 JULY, 1999,

# 315
NBLS.
Nny

BRIAN M_ PETTIPAS
DRAWN BY: HJT [ CHECKED BY:
SCALE: _1:500 | JOB No.: 3828

Department of Agriculture and
Rural Development

Ministére de I’Agriculture et
de ’'Aménagement rural

AMENDING ORDER
XXXV
Pursuant to thBlatural Products Acand theNew Brunswick Chicken
Marketing Board Regulatigrihe New Brunswick Chicken Marketing
Board does hereby make the following order:

ARRETE MODIFICATEUR
XXXV

Conformément a laoi sur lesproduitsnaturelset auReglement sur
I'Office de commercialisation du poulet du Nouveau-Brunswick
I'Office de commercialisation du poulet du Nouveau-Brunswick

prend I'arrété suivant :

1. Order IX is repealed and replaced by the following:

ORDER IX
NEW BRUNSWICK CHICKEN MARKETING BOARD

PRICE

1. A processor who purchases sexed chickens from a producer shal.

pay to the producer not less than the price established within the
provisions of this order.

2. Prices means the total of the “base” amount and the “category pre2.

mium” to be paid to a producer by a processor for each kilogram
of sexed chickens live weight F.O.B. the production facility.

3. The base amount for each kilogram of sexed chickens live weighi3.

shall be established from time to time by the Board.

4. The base amount shall be effective on a date fixed by the Boar&.

and shall remain in effect until changed by the Board.

5. Notification of the base amount shall be communicated by tele-5.

phone, letter, or other practical means to all producers and proces
sors holding a license. The base amount established shall be effe
tive on the date set by the Board notwithstanding the processor dic
not receive a notification of it.

1. L'arrété IX est abrogé et remplacé par le suivant :

ARRETE IX

OFFICE DE COMMERCIALISATION DU POULET DU
NOUVEAU-BRUNSWICK

PRIX

Un transformateur qui achéte des poulets sexés a d’'un producteur
doit verser au producteur au moins le prix prévu dans le présent
arrété.

Prix désigne la somme des montants de « base » et de la « prime
de catégorie » que le transformateur doit verser a un producteur
pour chaque kilogramme de poids vif de poulet sexé, franco a
bord de I'installation de production.

Le montant de base pour chaque kilogramme de poids vif de pou-
let sexé doit étre établi de temps a autre par I'Office.

Le montant de base entre en vigueur a la date fixée par I'Office et
demeure en vigueur jusqu’a ce qu'il soit modifié par I'Office.

Le montant de base doit étre communiqué par téléphone, lettre ou
autre moyen pratique a tous les producteurs et les transformateurs
titulaires d’'un permis. Le montant de base établi entre en vigueur
a la date fixée par I'Office méme si le transformateur n’en a pas
recu avis.
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6. There shall be a category premium payable to a producer by a prc6. Un transformateur doit verser une prime de catégorie a un produc-
cessor for sexed chickens having live weights in the categories a:  teur pour les poulets sexés ayant le poids vif des catégories

follows: suivants :

(a) Category 1.1 - 0.0 kilograms to 1.20 kilograms - 16 cents per a) Catégorie 1.1 —de 0 kilogramme a 1,20 kilogramme - 16 cents
kilogram; le kilogramme;
Category 1.2 - 1.21 kilograms to 1.29 kilograms - 13 cents per Catégorie 1.2 — de 1,21 kilogramme a 1,29 kilogramme - 13
kilogram; cents le kilogramme;
Category 1.3 - 1.30 kilograms to 1.39 kilograms - 10 cents per Catégorie 1.3 — de 1,30 kilogramme a 1,39 kilogramme - 10
kilogram; cents le kilogramme;
Category 1.4 - 1.40 kilograms to 1.49 kilograms - 7 cents per Catégorie 1.4 — de 1,40 kilogramme a 1,49 kilogramme - 7
kilogram; cents le kilogramme;
Category 1.5 - 1.50 kilograms to 1.59 kilograms - 4 cents per Catégorie 1.5 — de 1,50 kilogramme a 1,59 kilogramme - 4
kilogram; cents le kilogramme;
Category 1.6 - 1.60 kilograms to 1.6599 kilograms - 3.3 cents Catégorie 1.6 — de 1,60 kilogramme a 1,6599 kilogramme —
per kilogram; 3,3 cents le kilogramme;

(b) Category 2 - 1.66 kilograms to 1.78 kilograms - 2.2 cents per b) Catégorie 2 — de 1,66 kilogramme a 1,78 kilogramme — 2,2
kilogram; cents le kilogramme;

(c) Category 3 - 2.94 kilograms to 3.28 kilograms - 11.0 cents per ¢) Catégorie 3 — de 2,94 kilogrammes a 3,28 kilogrammes - 11
kilogram; cents le kilogramme;

(d) Category 4 - over 3.28 kilograms - 13.20 cents per kilogram. d) Catégorie 4 — plus de 3,28 kilogrammes — 13,20 cents le kilo-

gramme.

7. The live weight of sexed chickens for the purposes of calculating7. Pour le calcul d’'une prime de catégorie, le poids vif des poulets
any category premium shall be the average weight of the sexe(sexés doit étre le poids moyen des poulets sexés que contient chaque
chickens contained in each truckload shipped to the processor bchargement expédié par le producteur au transformateur.
the producer.

2. This order comes into force on theéM@ay of January, 2000. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 13 janvier 2000.
Leigh Mullin Louis Martin Leigh Mullin Louis Martin
Chairman Secretary-Manager Président Secrétaire-gestionnaire
Department of Ministere de I'Approvisionnement
Supply and Services et des Services
NOTICE OF TENDER FOR SURPLUS PROPERTY AVIS D’APPEL D'OFFRES —BIEN-FONDS EXCEDENTAIRE
The Province of New Brunswick wishes to dispose of its interest in Le gouvernement du Nouveau-Brunswick désire se défaire du bien-
the following property: fonds suivant :

Former Brantville Elementary School Property, Bay Shore Road, Ancien bien-fonds de I'’école élémentaire de Brantville, situé sur le
Brantville, Northumberland County, N.B. The property consists of a chemin Bay Shore, a Brantville, dans le comté de Northumberland,
parcel of land containing approximately four (4) hectares (9.88 acresau Nouveau-Brunswick. Le bien consiste en une parcelle de terre
plus a one-storey structure containing approximately 1,465 sg. md’environ quatre (4) hectares (9,88 acres) et en un batiment mesurant
PID 40210270; PAN 3555290. Registration Information — Deed reg- environ 1 465 meétres carrés. NID 4021027®da compte 3555290.
istered in the Northumberland County Registry Office on Jan. 29,Données d’enregistrement — Acte de transfert enregistré au bureau
1985, as Number 26593, Book 503, Page 435. For inspection pleasd’enregistrement du comté de Northumberland le 29 janvier 1985,
contact the Department of Supply and Services, Bathurst Regionasous le numéro 26593, a la page 435 du registre 503. Pour inspecter
Office, at (506) 547-2061. The replacement cost of this structurele bien, priere de communiquer avec le ministére de I’Approvision-
would be well over $1 million. Refer to Tender Ni)-L00260n all nement et des Services, au bureau régional de Bathurst,
communications. au (506) 547-2061. Le colt de remplacement de cette structure dé-
passerait le million de dollars. Mentionner [I'appel d’offres
n° 00-L0026dans toutes les communications.
Signed and sealed tenders with envelopes clearly marked “Tender NcLes soumissions doivent étre signées et déposées dans une enveloppe
00-L0026 addressed to Room 205, Second Floor North, Marysville cachetée portant la mention « Appel d’offrés0®-L0026 ». Elles
Place, PO Box 8000, Fredericton, NB, E3B 5H6, will be accepted updoivent parvenir au plus tard le 27 mars 2000, a 14 h, & I'adresse
to and including 2 p.m., March 27, 2000. suivante : place Marysville,€2étage nord, salle 205, C.P. 8000,
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H6.
There will be a public tender opening beginning at 2 p.m., March 27,L’ouverture des soumissions se fera publiquement le 27 mars 2000,
2000, in Room 205, Second Floor North, Marysville Place, Frederic-a compter de 14 h, a place Marysvillé &age nord, salle 205, Fre-
ton, NB. dericton (Nouveau-Brunswick).
Tenders must quote the total amount of the bid being placed on thiLe montant total de I'offre doit figurer sur la soumission, qui doit étre
property. Tenders must be accompanied by a certified cheque oaccompagnée d'un chéque certifié ou d’'un mandat libellé a I'ordre du
money order made payable to the Minister of Finance in the amounministre des Finances et équivalant a 10 p. 100 de I'offre.
of 10% of the total bid.
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Upon notification, the successful bidder will be given three (3) weeksLe soumissionnaire choisi dispose de trois (3) semaines a partir du

to conduct a search of title. moment ou il est avisé de I'acceptation de son offre pour effectuer
une recherche de titre.

The property will be sold on an “as is” basis and the Province will Le bien est vendu dans I'état ou il se trouve; le gouvernement n’offre

make no warranty whatsoever with regard to title. aucune garantie relativement au titre.

The successful purchaser will be responsible for the payment oiL’acheteur doit payer la TVH, s'il y a lieu, ainsi que tous les frais de

H.S.T., where applicable, and all Deed preparation and related regispréparation et d’enregistrement de I'acte de transfert a la date de si-

tration fees, at the date of closing. gnature de I'acte de vente.

The highest or any tender will not necessarily be accepted. Aucune des soumissions recues, pas méme celle du plus offrant, ne
sera nécessairement acceptée.

Information may be obtained by contacting the Department of SupplyPour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec la

and Services, Property Management Branch at (506) 453-2221, or oDirection de la gestion des biens du ministére de I'’Approvisionne-

the Internet at: http://www.gov.nb.ca/supply/properties/index.htm  ment et des Services, au (506) 453-2221 ou a I'adresse Internet sui-
vante : http://www.gov.nb.ca/supply/properties/indexfr.htm

HON. DALE GRAHAM, MINISTER OF SUPPLY AND SERVICES LE MINISTRE DE L'APPROVISIONNEMENT ET DES SERVI-
CES,DALE GRAHAM

NOTICE OF TENDER FOR SURPLUS PROPERTY AVIS D’APPEL D’OFFRES POUR BIEN EXCEDENTAIRE
The Province of New Brunswick wishes to dispose of its interest in Le gouvernement du Nouveau-Brunswick désire se départir des biens
the following properties: immobiliers suivants :
RESTIGOUCHE COUNTY: COMTE DE RESTIGOUCHE :

1. Former Blanchard Enterprises Ltd. Property, Ferguson Streetl. Ancien biens immobilier de Blanchard Enterprises Ltd., situé sur
Atholville, Restigouche County, N.B. The property consists of a va- la rue Ferguson, a Atholville, dans le comté de Restigouche, au Nou-
cant parcel of land containing approximately four six five veau-Brunswick. Le bienimmobilier consiste en une parcelle de terre
(465) sg. m. (5,000 sq. ft.) PID 50041482; PAN 3313630. Registra-vacante mesurant environ quatre six cing (465) metres carrés, (5 000
tion Information - Deed registered in the Restigouche County Regis-pieds carrés). NID 50041482 de compte 3313630. Données d’en-
try Office on June 22, 1988, as Number 140874, Book 456, Page 47&registrement consignées dans un acte de transfert enregistré au bu-
An estimated value of $1,500 has been set on this property. Refer treau de I'enregistremtent du comté de Restigouche le 22 juin 1988,
Tender No00-L00490n all communications. sous le numéro 140874, a la page 478 du registre 456. Ce bien immo-
bilier a été évalué a 1 500 $. Mentionner I'appel d’offre80:£.0049
dans toutes les communications.
2. Former Edmund A. Pitre Property, Mitchell Settlement, Resti- 2. Ancien biens immobilier d’Edmund A. Pitre, a Mitchell Settle-
gouche County, N.B. The property consists of a vacant parcel of lancment, dans le comté de Restigouche, au Nouveau-Brunswick. Le bien
containing approximately four zero four seven (4,047) sg. m. (43,563immobilier consiste en une parcelle de terre vacante d’une superficie
sq. ft.) PID 50080316; PAN 3392969. Registration Information - d’environ quatre zéro quatre sept (4 047) métres carrés, (43 563 pieds
Deed registered in the Restigouche County Registry Office on Julycarrés). NID 50080316;°rde compte 3392969. Données d’enregis-
22, 1988, as Number 141318, Book 459, Page 572. An estimatedtrement consignées dans un acte de transfert enregistré au bureau de
value of $500 has been set on this property. Refer to Tender Nol'enregistrement du comté de Restigouche le 22 juillet 1988, sous le
00-L00500n all communications. numéro 141318, a la page 572 du registre 459. Ce bien immobilier a
été évalué a 500 $. Mentionner I'appel d'offres0®>L0050 dans
toutes les communications.
3. Former William McGarvie Property, Lily Lake Rd., Campbellton, 3. Ancien bien de William McGarvie, situé sur le chemin Lily Lake,
Restigouche Country, N.B., and the Former Blain Mann Property,a Campbellton, dans le comté de Restigouche, au Nouveau-
Lily Lake Rd., Campbellton, Restigouche County, N. B. The two va- Brunswick, ainsi que I'ancien bien de Blain Mann, situé sur le che-
cant parcels of land contains approximately one one one five (1,115min Lily Lake, a Campbellton, dans le comté de Restigouche, au
sqg. m. (12,000 sg. ft.). PIDS 50123702; 50123710; PANS 3440102:Nouveau-Brunswick. Le bien immobilier consiste en deux parcelles
3440110. Registration Information - Deeds registered in the Resti-de terre vacantes d’environ mille cent quinze (1 115) métres carrés
gouche County Registry Office on June 4, 1991, as Number 152147(12 000 pieds carrés). NID 50123702 et 50123718;de compte
Book 546, Page 446, and Deed registered in the Restigouche Couni3440102 et 3440110. Données d’enregistrement consignées dans un
Registry Office on Feb. 7, 1984, as Number 123148, Book 337, Pageacte de transfert enregistré au bureau de I'enregistrement du comté de
604. An estimated value of $2,500 has been set on this property. RefeRestigouche le 4 juin 1991, sous le numéro 152147, a la page 446 du
to Tender No00-L0O0510n all communications. registre 546, de méme que dans un acte de transfert enregistré au bu-
reau de I'enregistrement du comté de Restigouche le 7 février 1984,
sous le numéro 123148, a la page 604 du registre 337. Ce bien immo-
bilier a été évalué a 2 500 $. Mentionner I'appel d’offre8@®1L.0051
dans toutes les communications.
4. Former Gordon Marshall Property, south side of Gray Street, Dal-4. Ancien bien immobilier de Gordon Marshall, situé du c6té sud de
housie, Restigouche County, N.B. The property consists of a vacanla rue Gray, a Dalhousie, dans le comté de Restigouche, au Nouveau-
parcel of land containing approximately nine three zero (930) sq. mBrunswick. Le bien immobilier consiste en une parcelle de terre va-
(10,019 sq. ft.) PID 50104959; PAN 3421522. Registration Informa- cante d’'une superficie d‘environ neuf trois zéro (930) metres carrés
tion - Deed registered in the Restigouche County Registry Office on(10 019 pieds carrés). NID 50104959;de compte 3421522. Don-
Dec. 4, 1995, as Number 169268, Book 693, Page 427. An estimatenées d’enregistrement consignées dans un acte de transfert enregistré
value of $500 has been set on this property. Refer to Tender Noau bureau de I'enregistrement du comté de Restigouche le 4 décem-
00-L00520n all communications. bre 1995, sous le numéro 169268, a la page 427 du registre 693. Ce
bien immobilier a été évalué a 500 $. Mentionner I'appel d'offres
n° 00-LO052dans toutes les communications.
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5. Former John A. MacDonald Property, Dalhousie, Restigouche5. Ancien bien de John A. MacDonald situé a Dalhousie, dans le
County, N.B. The property consists of a vacant parcel of land contain-comté de Restigouche, au Nouveau-Brunswick. Le bien consiste en
ing approximately eight zero nine (809) sg. m., (8,713 sq. ft.). PIDSune parcelle de terre vacante mesurant approximativement huit zéro
50099852; 50172782; PAN 3416438. Registration Information - neuf (809) meétres carrés, (8 713 pieds carrés). NID 50099852 et
Deed registered in the Restigouche County Registry Office on Nov.50172782; A de compte 3416438. Données d’enregistrement consi-
22,1994, as Number 165283, Book 661, Page 51. An estimated valugnées dans un acte de transfert enregistré au bureau de I'enregistre-
of $1,000 has been set on this property. Refer to Tender Noment du comté de Restigouche le 22 novembre 1994 sous le numéro
00-L00530n all communications. 165283, a la page 51 du registre 661. Ces biens ont été estimés a

1000 $. Veuillez mentionner I'appel d’offres 80-L0053dans tou-

tes vos communications.

Signed and sealed tenders with envelopes clearly marked “Tendeles soumissions doivent étre signées et déposées dans une enveloppe

No. " addressed to Room 205, Second Floor North, Marys-cachetée portant la mention « Appel d'offrés n » . Elles doi-
ville Place, PO Box 8000, Fredericton, NB, E3B 5H6, will be ac- vent parvenir au plus tard le 27 mars 2000, a 14 h, a I'adresse
cepted up to and including 2 p.m., March 27, 2000. suivante : place Marysville 82tage nord, salle 205, C.P. 8000, Fre-

dericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H6.
There will be a public tender opening beginning at 2 p.m., March 27,L’ouverture des soumissions se fera publiquement le 27 mars 2000,
2000, in Room 205, Second Floor North, Marysville Place, Frederic-a compter de 14 h, a place Marysvill€,éage nord, salle 205, Fre-
ton, NB. dericton (Nouveau-Brunswick).
Tenders must quote the total amount of the bid being placed on thiLe montant total de I'offre doit figurer sur la soumission, qui doit étre
property. Tenders must be accompanied by a certified cheque oaccompagnée d’un chéque certifié ou d’'un mandat libellé a I'ordre du
money order made payable to the Minister of Finance in the amounministre des Finances et équivalant a 10 p. 100 de I'offre.
of 10% of the total bid.
Upon notification, the successful bidder will be given three (3) weeksLe soumissionnaire choisi dispose de trois (3) semaines a partir du
to conduct a search of title. moment ou il est avisé de I'acceptation de son offre pour effectuer
une recherche de titre.
The property will be sold on an “as is” basis and the Province will Les biens sont vendus dans I'état ou ils se trouvent; le gouvernement
make no warranty whatsoever with regard to title. n'offre aucune garantie relativement au titre.
The successful purchaser will be responsible for the payment oiL’acheteur doit payer la TVH, s'il y a lieu, ainsi que tous les frais de
H.S.T., where applicable, and all Deed preparation and related regispréparation et d’enregistrement de I'acte de transfert a la date de si-
tration fees, at the date of closing. gnature de I'acte de vente.
The highest or any tender will not necessarily be accepted. Aucune des soumissions regues, pas méme celle du plus offrant, ne
sera nécessairement acceptée.
Information may be obtained by contacting the Department of SupplyPour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec la
and Services, Property Management Branch at (506) 453-2221, or oDirection de la gestion des biens du ministére de I'’Approvisionne-
the Internet at: http://www.gov.nb.ca/supply/properties/index.htm  ment et des Services, au (506) 453-2221 ou a I'adresse Internet sui-
vante : http://www.gov.nb.ca/supply/properties/indexfr.htm

HON. DALE GRAHAM, MINISTER OF SUPPLY AND SERVICES  LE MINISTRE DE L'APPROVISIONNEMENT ET DES SERVI-
CES, DALE GRAHAM

Department of Transportation Ministere des Transports

SALE OF MOTOR VEHICLES VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of New Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province du
Brunswick, will be disposing of the following vehicles on or after the Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur suivants

22nd day of March, 2000. le 22 mars 2000.
Vehicle currently located at W.J. Desjardins Ltd O/A Desjardins Tow- Véhicule se trouvant actuellement chez W. J. Desjardins Ltd., exploi-
ing Garage, 449 Madawaska Road, Grand Falls, NB E3Z 1C4: tant de Desjardins Towing Garage, 449, chemin Madawaska, Grand-

Sault (Nouveau-Brunswick) E3Z 1C4 :
1987 Ford Tempo, Serial No. 2FABP33S3HB189830, License Ford Tempo 1987, numéro de série 2FABP33S3HB189830, nu-

Plate No. Unknown, Registered Owner: Unknown méro d’immatriculation inconnu, propriétaire immatriculé in-
connu
Vehicle currently located at Mundle’s Service Ltd, 5 Ramsay Street, Véhicule se trouvant actuellement chez Mundle’s Service Ltd., 5, rue
Campbellton, NB E3N 1T2: Ramsay, Campbellton (Nouveau-Brunswick) E3N 1T2 :

1981 Ford F100, Serial No. 2FTCF10E2BCB16518, License Ford F100 1981, numéro de série 2FTCF10E2BCB16518, nu-
Plate No. CEG763, Registered Owner: Annie M. Poirier, 532 des méro d’immatriculation CEG763, propriétaire immatriculée :
Pionniers Avenue, Balmoral, NB EOB 1CO Annie M. Pairier, 532, avenue des Pionniers, Balmoral (Nouveau-
Brunswick) EOB 1CO
Vehicles currently located at Hillcrest Towing and Recovery Limited, Véhicules se trouvant actuellement chez Hillcrest Towing and Reco-
PO Box 442, Moncton, NB E1C 8L4: very Limited, C.P. 442, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8L4 :
1989 Ford Tempo, Serial No. 2FABP36X3KB194976, License Ford Tempo 1989, numéro de série 2FABP36X3KB194976, nu-
Plate No. BWL425, Registered Owner: Christopher Toole, 156 méro d'immatriculation BWLA425, propriétaire immatriculé :
Calhoun Road, Calhoun, NB E1H 2A8 Christopher Toole, 156, chemin de Calhoun, Calhoun (Nouveau-
Brunswick) E1H 2A8
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Nissan Micra, Serial No. JN1IHK03S8H5012796, License Plate
No. Unknown, Registered Owner: Unknown

1986 Pontiac Acadia, Serial No. 1G7TB08C2GA720398, License
Plate No. BLO397, Registered Owner: Hebert J. Caissie, 5359 Rte
111, Hillsdale, NB E4E 329

1988 Ford Escort, Serial No. 1FABP9091JW315532, License
Plate No. 270EEQ, Registered Owner: Daniel Buteau, 265 Rancg
St-Achille, Chateau-Richer, Quebec GOA 1NO

1979 Honda Hawk, Serial No. CB400T4103931, License Plate
No. MC64512, Registered Owner: Robert Biggar, 8 Hawkes
Street, Riverview, NB E1B 3V7

1991 Ford Taurus, Serial No. 1IFACP50U5MG227342, License
Plate No. H13129, Registered Owner: Charles Ryan Transporta:
tion Sales & Services Ltd, RR 3, Box 4, Bouctouche, NB
EOA 1GO

1989 Pontiac Grand Am, Serial No. 1G2NE11D3KC783092, Li-
cense Plate No. BBR651, Registered Owner: Travis Tremblay, 30
Sands Drive, Moncton, NB E1A 5H7

1987 Chevrolet Celebrity, Serial No. 1G1AW51R5HG195974, Li-
cense No. BAC315, Registered Owner: Christina Meredith,
Irishtown Road, RR 4 D526, Moncton, NB E1C 8J8

1984 Lincoln Town Car, Serial No. 1LNBP96F9EY664631, Li-
cense No. BNK668, Registered Owner: Edward Sullivan, RR 1,
Bass River, NB EOA 1CO

Road, Teeds Mills NB E7M 4T2:

1987 Ford Taurus, Serial No. 1FABP53U3HG190031, License
No. BKO833, Registered Owner: Michael J. Dubee, 109 Creight
Street South, Woodstock, NB E7M 1N4

1984 Kawasaki, Serial No. JKAZNDA18EA000041, License No.
MC63351, Registered Owner: Curtis V.M. Hamilton, 274
Oakland Road, Stickney, NB E7L 2W6

1983 Honda ATC, Serial No. JH3TB0500CC144240, License No.
Unknown, Registered Owner: Unknown

Nissan Micra, numéro de série IN1IHK03S8H5012796, numéro
d’'immatriculation inconnu, propriétaire immatriculé inconnu
Pontiac Acadia 1986, numéro de série 1G7TB08C2GA720398,
numéro d’'immatriculation BLO397, propriétaire immatriculé :
Hebert J. Caissie, 5359, route 111, Hillsdale (Nouveau-
Brunswick) E4E 379

Ford Escort 1988, numéro de série 1IFABP9091JW315532, nu-
méro d'immatriculation 270EEQ, propriétaire immatriculé :
Daniel Buteau, 265, rang St-Achille, Chateau-Richer (Québec)
GOA 1NO

Honda Hawk 1979, numéro de série CB400T4103931, numéro
d’'immatriculation MC64512, propriétaire immatriculé : Robert
Biggar, 8, rue Hawkes, Riverview (Nouveau-Brunswick)
E1B 3V7

Ford Taurus 1991, numéro de série 1IFACP50U5MG227342, nu-
méro d'immatriculation H13129, propriétaire immatriculé :
Charles Ryan Transportation Sales & Services Ltd., R.R. 3,
C.P. 4, Bouctouche (Nouveau-Brunswick) EOA 1GO

Pontiac Grand Am 1989, numéro de série 1G2NE11D3KC783092,
numéro d’'immatriculation BBR651, propriétaire immatriculé : Tra-
vis Tremblay, 30, promenade Sands, Moncton (Nouveau-
Brunswick) E1A 5H7

Chevrolet Celebrity 1987, numéro de série 1G1AW51R5HG195974,
numéro dimmatriculation BAC315, propriétaire immatriculée :
Christina Meredith, chemin de Irishtown, R.R. 4, tiroir postal 526,
Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8J8

Lincoln Town Car 1984, numéro de série 1LNBP96F9EY 664631,
numéro d'immatriculation BNK668, propriétaire immatriculé :
Edward Sullivan, R.R. 1, Bass River (Nouveau-Brunswick)
EOA 1CO

Vehicles currently located at Saunders Auto Body Ltd, 437 HodgdonVéhicles se trouvant actuellement chez Saunders Auto Body Ltd.,
437, chemin Hodgson, Teeds Mills (Nouveau-Brunswick) E7TM 4T2 :

Ford Taurus 1987, numéro de série 1IFABP53U3HG190031, nu-
méro d'immatriculation BKO833, propriétaire immatriculé :
Michael J. Dubee, 109, rue Creight Sud, Woodstock (Nouveau-
Brunswick) E7TM 1N4

Kawasaki 1984, numéro de série JKAZNDA18EA000041, nu-
méro d'immatriculation MC63351, propriétaire immatriculé :
Curtis V. M. Hamilton, 274, chemin d’Oakland, Stickney (Nou-
veau-Brunswick) E7L 2W6

Honda ATC 1983, numéro de série JH3TB0500CC144240, nu-
méro d'immatriculation inconnu, propriétaire immatriculé in-
connu

Notices of Sale

Avis de vente

TO: DAVID WALSH, Original Mortgagor and Owner of the Equity DESTINATAIRES : DAVID WALSH, débiteur hypothécaire origi-

of Redemption; and THE TORONTO-DOMINION BANK, Holder naire et propriétaire du droit de rachat, et LA BANQUE TORONTO-
of the Mortgage; of a sale to be conducted under the terms of thdDOMINION, titulaire de I'hypotheque. Vente effectuée en vertu des
Mortgage andProperty Act R.S.N.B. 1973, Ch. P-19 S. 44 as dispositions de I'acte d’hypothéque et dédasur les biens..R.N.-
amended. Freehold situate in the Parish of Studholm, in the CountiB. 1973, c. P-19, art. 44. Biens en tenure libre situés dans la paroisse
of Kings and Province of New Brunswick. Notice of Sale given by de Studholm, comté de Kings, province du Nouveau-Brunswick.
THE TORONTO-DOMINION BANK, Holder of the Mortgage. Sale  Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-DOMINION, ti-

at the Town Office, Main Street, in the Town of Sussex, New Brun- tulaire de I'hypothéque. La vente aura lieu au bureau municipal, rue
swick, on the 1% day of April, A.D. 2000, at 11:00 a.m. Main, ville de Sussex, province du Nouveau-Brunswick, le 10 avril
2000, a 11 h.

Voir I'annonce publiée dans TEelegraph Journal

FAIT le 18" mars 2000.

See Advertisement in theelegraph Journal
DATED this 5tday of March 2000.

PALMER & PALMER, Solicitors for the Holder of the Mortgage PALMER & PALMER, avocats de la titulaire de I'hypothéque
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NOTICE OF SALE UNDER DEBENTURES AVIS DE VENTE EN VERTU DE DEBENTURES
TO: Melfield Holdings Limited, a duly incorporated company, per its DESTINATAIRE : Melfield Holdings Limited, une entreprise d0-
trustee in bankruptcy (“Melfield”) ment constituée en corporation, par son syndic de faillite
AND TO: Zelda Holdings Limited, a duly incorporated company (« Melfield »);
(“Zelda”) ET : Zelda Holdings Limited, une entreprise diment constituée en
Pursuant to the power of sale contained inRtaperty Act R.S.N.B. corporation (« Zelda »).

1973, c.P-19, as amended, (tidperty Act) there will be sold by Conformément au pouvoir de vente contenu dahsilaur les biens
private contract at the offices of Stewart McKelvey Stirling Scales, 44 L.R.N.-B. 1973, c. P-19 (la koi sur les biens p»seront vendus par
Chipman Hill, Suite 1000, Saint John, New Brunswick, on Friday the contrat privé au cabinet d’avocats Stewart McKelvey Stirling Scales,
31stday of March 2000 at the hour of 11:00 o’clock in the forenoon, 44, cdte Chipman, piece 1000, Saint John (Nouveau-Brunswick), le
local time, the lands and premises commonly known as the “Lans-vendredi 31 mars 2000, a 11 h, heure locale, tous les terrains et bati-
downe Mall” and situate at 55 and 145 Lansdowne Avenue, Saintments communément connus comme le « Lansdowne Mall » situé
John, New Brunswick (PID #00370957 and PID #00370973, respec-aux 55 et 145, avenue Lansdowne, Saint John (Nouveau-Brunswick)
tively) (the “Property”), for purposes of satisfying the monies secured (NID 00370957 et 00370973, respectivement) (les « biens »), en vue

under the following security: d’acquitter les sommes garanties par les slretés suivantes :

(@) Demand Debenture, in the principal amount of a) une débenture a vue, d'un montant en principal de
$5,400,000.00, dated March 13, 1990 and registered in the 5400 000 $, émise le 13 mars 1990 et enregistrée au bureau
Office of the Registrar of Deeds for the County of Saint John de I'enregistrement du comté de Saint John le 19 mars 1990,
on March 19, 1990 in Book 1409 at Page 65 as No. 360815, sous le numéro 360815, a la page 65 du registre 1409;
as amended;

(b) Debenture, in the principal amount of $6,000,000.00, dated b) une débenture, d'un montant en principal de 6 000 000 $,
June 18, 1990 and registered in the Office of the Registrar of émise le 18 juin 1990 et enregistrée au bureau de I'enregis-
Deeds for the County of Saint John on July 6, 1990 in Book trement du comté de Saint John le 6 juillet 1990, sous le nu-
1435 at Page 428 as No. 363547, as amended,; méro 363547, a la page 428 du registre 1435;

(c) Assignment of Rentals, dated March 13, 1990 and registerec ¢) une cession de loyers établie le 13 mars 1990 et enregistrée
in the Office of the Registrar of Deeds for the County of Saint au bureau de I'enregistrement du comté de Saint John le 19
John on March 19, 1990 in Book 1409 at Page 74 as No. mars 1990, sous le numéro 360816, a la page 74 du registre
360816; 14009;

(d) Assignment of Leases and Rentals, dated June 18, 1990 an d) une cession de baux et de loyers établie le 18 juin 1990 et en-
registered in the Office of the Registrar of Deeds for the registrée au bureau de I'enregistrement du comté de Saint
County of Saint John on July 6, 1990 in Book 1435 at Page John le 6 juillet 1990, sous le numéro 363549, a la page 450
450 as No. 363549; and du registre 1435; et

(e) Assignment of Leases and Rentals, dated June 18, 1990 an e) une cession de baux et de loyers établie le 18 juin 1990 et en-
registered in the Office of the Registrar of Deeds for the registrée au bureau de I'enregistrement du comté de Saint
County of Saint John on July 31, 1990 in Book 1440 at Page John le 31 juillet 1990, sous le numéro 364081, a la page 298
298 as No. 364081. du registre 1440;

(collectively, the “Security”), default having occurred there- (collectivement, la « s(ireté »), en raison du défaut d’en effec-
under. tuer le paiement.

At the same time and place there will be sold: (a) all leases, offers t(Seront aussi vendus, par la méme occasion : a) tous les baux, les of-
lease, agreements to lease, subleases, records of lease and other rigfres de bail, les conventions a fin de bail, les sous-baux, les registres
or licenses granted by any owner of the Property to possess or occugde bail ainsi que d’autres droits ou permis d’occuper un espace sur la
space upon the Property; and (b) all appliances, equipment, furnishpropriété concédée par tout propriétaire de ladite propriété; et b) tous
ings, fixtures and other chattels situate in or about the Property andes appareils, le matériel, 'ameublement, les accessoires fixes et les
subject to the Security. autres biens personnels situés a I'intérieur ou autour de la propriété et
assujettis a la s(reté.
Melfield is the maker of the Security, and the owner of the equity of Melfield est I'émetteur de la sOreté et le propriétaire du droit de ra-
redemption in the Property. Zelda is the holder of a second mortgagchat de la propriété. Zelda est le titulaire de la deuxieme hypotheque
against the Property. sur la propriété.
Dated in Saint John, New Brunswick, thi¥2ay of March 2000. Fait a Saint John, au Nouveau-Brunswick, le 2 mars 2000.

Stewart McKelvey Stirling Scales, Solicitors for BT-PR Realty Hold- Stewart McKelvey Stirling Scales, avocats de BT-PR Realty Hol-
ings Inc. (the holder of the Security) dings Inc. (le titulaire de la slreté)

To: Tracey Downs, of 282 Restigouche Drive, in the Village of Tide Destinataires : Tracey Downs, 282, promenade Restigouche, village
Head, in the County of Restigouche and Province of New Brunswickde Tide Head, comté de Restigouche, province du Nouveau-
and Julie Diotte, of 282 Restigouche Drive, in the Village of Tide Brunswick, et Julie Diotte, 282, promenade Restigouche, village de
Head, in the County of Restigouche and Province of New Brunswick, Tide Head, comté de Restigouche, province du Nouveau-Brunswick,

Mortgagor; débiteurs hypothécaires;

And To: J. David Humphrey, 5 Belleview Crescent, Campbellton, Et : J. David Humphrey, 5, croissant Belleview, Campbellton (Nou-
New Brunswick, E3N 1M7, Judgment Creditor; veau-Brunswick) E3N 1M7, créancier sur jugement;

And to: All others whom it may concern. Et tout autre intéressé éventuel.

Freehold premises situate, lying and being at 282 Restigouche Dr., ilLieux en tenure libre situés au 282, promenade Restigouche, village
the Village of Tide Head, in the County of Restigouche and Provincede Tide Head, comté de Restigouche, province du Nouveau-
of New Brunswick. Notice of Sale given by the Royal Bank of Can- Brunswick. Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, ti-
ada, holder of the first mortgage. Sale on tH& &8y of April, 2000 tulaire de la premiére hypothéque. La vente aura lieu le 26 avril 2000,
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at 1:00 p.m., at the Court House in Campbellton, at 157 Water Streefa 13 h, au palais de justice de Campbellton, 157, rue Water, Camp-
Campbellton, New Brunswick. See advertisement irtitaune bellton (Nouveau-Brunswick). Voir I'annonce publiée dangte
bune

Anderson, McWilliam, LeBlanc & MacDonald, Solicitors for the Anderson, McWilliam, LeBlanc & MacDonald, avocats de la créan-
mortgagee, the Royal Bank of Canada. ciére hypothécaire, la Banque Royale du Canada

To: Philip Madden, of RR #2, Smiths Creek, Sussex, in the County ofDestinataires : Philip Madden, R.R. 2, Smiths Creek, Sussex, comté
Kings and Province of New Brunswick, and Brenda L. Madden, of de Kings, province du Nouveau-Brunswick, et Brenda L. Madden,
RR #2, Smiths Creek, Sussex, in the County of Kings and ProvinceR.R. 2, Smiths Creek, Sussex, comté de Kings, province du Nouveau-
of New Brunswick, Mortgagor; Brunswick, débiteurs hypothécaires;

And to: All others whom it may concern. Et tout autre intéressé éventuel.

Freehold premises situate, lying and being at RR #2, Smiths CreekLieux en tenure libre situés sur la R.R. 2, Smiths Creek, Sussex,
Sussex, in the County of Kings and Province of New Brunswick. comté de Kings, province du Nouveau-Brunswick. Avis de vente
Notice of Sale given by The Royal Bank of Canada, holder of the firstdonné par la Banque Royale du Canada, titulaire de la premiére hy-
mortgage. Sale on the tf@lay of April, 2000, at 11:00 a.m., at the pothéque. La vente aura lieu le 19 avril 2000, & 11 h, a I'hétel de ville
Town Hall in Sussex, at 524 Main Street, Sussex, New Brunswick.de Sussex, 524, rue Main, Sussex (Nouveau-Brunswick). Voir I'an-
See advertisement in téngs County Record nonce publiée dans Kings County Record

Anderson, McWilliam, LeBlanc & MacDonald, Solicitors for the Anderson, McWilliam, LeBlanc & MacDonald, avocats de la créan-
mortgagee, The Royal Bank of Canada. ciére hypothécaire, la Banque Royale du Canada

Notice to Advertisers AVIS aux annonceurs

The Royal Gazettis published every Wednesday under the authority La Gazette royalest publiée tous les mercredis conformément & la
of the Queen’s Printer ActDocuments must be received Bhe Loi sur I'lmprimeur de la Reind_es annonces a publier doivent par-
Royal Gazetteeditor, in the Queen’s Printer Office, at leasten venir & I'éditrice de l&azette royalgau bureau de I'lmprimeur de la
working days prior to Wednesday’s publication. Each document Reine, au moinsept jours ouvrablesavant le mercredi de publica-
must be separate from the covering letter. Signatures on documenttion. Chaque avis doit étre séparé de la lettre d’envoi. Les noms des
must be immediately followed by th@inted name. The Queen’'s  signataires doivent suivre immédiatement la signature. L’ Imprimeur
Printer may refuse to publish a document if any part of it is illegible, de la Reine peut refuser de publier un avis dont une partie est illisible
and may delay publication of any document for administrative rea-et retarder la publication d’un avis pour des raisons administratives.
sons.

Prepaymentis required for the publication of all documents. Stan- Le paiement d’avanceest exigé pour la publication des avis. Voici

dard documents have the following set fees: les tarifs pour les avis courants :
Cost per Colt par
Notices Insertion Avis parution
Citation $20 Citation 20%
Examination for License as Embalmer $20 Examen en vue d’obtenir un certificat d'embaumeur 20%
Examination for Registration of Nursing Assistants $15 Examen d'inscription des infirmiers(éres) auxiliaires 15%
Intention to Surrender Charter $15 Avis d’'intention d’abandonner sa charte 15%
List of Namegcost per name) $10 Liste de nomsgcodt le nom) 10%
Notice under Board of Commissioners of Public Utilities $ 30 Avis — Commission des entreprises de service public 30%
Notice to Creditors $15 Avis aux créanciers 15%
Notice of Legislation $15 Avis de présentation d’un projet de loi 15%
Notice under Liquor Control Act $15 Avis en vertu de la Loi sur la réglementation des alcools 15%
Notice of Motion $20 Avis de motion 20%
Notice under Political Process Financing Act $15 Avis en vertu de la Loi sur le financement de I'activité politique 15%
Notice of Reinstatement $15 Avis de réinstallation 15%
Notice of Sale including Mortgage Sale and Sheriff Sale Avis de vente, y compris une vente de biens hypothéqués et
une vente par exécution forcée
Short Form $15 Formule courte 15%
Long Form(includes detailed property description) $60 Formule longudy compris la désignation) 60 %
Notice of Suspension $15 Avis de suspension 158%
Notice under Winding-up Act $15 Avis en vertu de la Loi sur la liquidation des compagnies 158%
Order $20 Ordonnance 20%
Order for Substituted Service $ 20 Ordonnance de signification substitutive 209
Quieting of Titles — Public Noticé~orm 70B) Validation des titres de propriéf@rmule 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed"8&5L4’ $75 Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po sur 14 po/5 $
Writ of Summons $ 20 Bref d’assignation 20%
Affidavits of Publication $5 Affidavits de publication 5%

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque orLes paiementspeuvent étre faits en espéces, par carte de crédit Mas-

money order (payable to the Minister of Finance). No refunds will be terCard ou VISA, ou par chéque ou mandat (établi a I'ordre du minis-

issued for cancellations. tre des Finances). Aucun remboursement ne sera effectué en cas
d’annulation.
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Annual subscriptionsare $80.00 plus postage and expire December Le tarif d’abonnement annuelest de 80 $, plus les frais postaux, et
318t If your subscription is not for a full calendar year, please contactl'abonnement prend fin le 31 décembre. Si vous ne désirez pas un

the Office of the Queen’s Printerat the address below to obtain a
prorated amount. Single copies are $2.00

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117
P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1
Tel: (506) 453-2520 Fax: (506) 457-7899

abonnement pour une année civile compléte, veuillez communiquer
avec lebureau de I'lmprimeur de la Reine, & I'adresse ci-dessous,
afin d’obtenir un prix proportionnel. Le prix le numéro est de 2 $.
Bureau de I'lmprimeur de la Reine
670, rue King, piece 117
C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1
Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899

Statutory Orders and
Regulations Part Il

Ordonnances statutaires et
Réglements Partie Il

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2000-6

under the
CLEAN ENVIRONMENT ACT
(O.C. 2000-62)
Filed March 3, 2000
1 Section 14 of the French version of New Brunswick Regulation
87-83 under the Clean Environment Act is amended by striking out

“d’'une transcripton littérale” and substituting‘d’un compte rendu
textuel”.

2 Paragraph 18b) of the French version of the Regulation is
amended by striking out “a la suite de la complétion” and substitut-
ing “suite a la réalisation”

3 Schedule A of the Regulation is amended

(@) by repealing paragraph (h) and substituting the following:

(h) all pipelines exceeding five kilometres in length, except

(i) water, steam or domestic wastewater pipelines, and

(i) pipelines or pipe lines that are the subject of an applica-
tion under theGas Distribution Acor thePipe Line Act

(b) in paragraph (k) of the English version by striking out “fa-
cilites” and substituting“facilities”;

(c) inparagraph (n) of the English version by striking out “fa-
cilites” wherever it appears and substitutifacilities”.

REGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2000-6

établi en vertu de la

LOI SUR LASSAINISSEMENT DE
LENVIRONNEMENT
(D.C. 2000-62)

Déposé le 3 mars 2000

1 Larticle 14 de la version frangaise du Réglement du Nouveau-
Brunswick 87-83 établi en vertu de la Loi sur 'assainissement de
I'environnement est modifié par la suppression de «d’une trans-
cripton littérale» et son remplacement pad’'un compte rendu tex-
tuel».

2 Lalinéa 18b) de la version francaise du Reglement est modifié
par la suppression de «a la suite de la complétion» et son remplace-
ment par«suite a la réalisation»

3 L'Annexe A du Réglement est modifiée

a) par I'abrogation de l'alinéa h) et son remplacement par ce
qui suit :

h)
tion

tous pipelines de plus de cing kilometres de long, a I'excep-

(i) de ceux transportant de I'eau, de la vapeur ou des eaux
usées domestiques, et

(i) des gazoducs ou des pipelines qui font I'objet d’'une de-
mande prévue a laoi sur la distribution du gaau a laLoi sur
les pipelines

b) al'alinéa (k) de la version anglaise, par la suppression
de «facilites» et son remplacement pafacilitiess;

c) alalinéa (n) de la version anglaise, par la suppression
de «facilites» chaque fois qu'il y apparait et son remplace-
ment par«facilities»
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NEW BRUNSWICK REGLEMENT DU
REGULATION 2000-7 NOUVEAU-BRUNSWICK 2000-7
under the établi en vertu de la
PARKS ACT LOI SUR LES PARCS
(O.C. 2000-63) (D.C. 2000-63)
Filed March 3, 2000 Déposé le 3 mars 2000
Under section 16.1 of thearks Act the Lieutenant-Governor in En vertu de I'article 16.1 de lai sur les parcsle lieutenant-gou-
Council makes the following Regulation: verneur en conseil établit le reglement suivant :
1 This Regulation may be cited as thehedule of Act Regulation - 1 Le présent réglement peut étre cité sous le tiReéglement sur
Parks Act I’Annexe de la Loi — Loi sur les patcs
2 Schedule A of the Parks Act is amended by adding in alphabet- 2 L'Annexe A de la Loi sur les parcs est modifiée par I'adjonction
ical order the following: selon I'ordre alphabétique de ce qui suit :
Les Jardins de la République Provincial Park Parc provincial Les Jardins de la République
Lepreau Falls Provincial Park Parc provincial Lepreau Falls
Mactaquac Provincial Park Parc provincial Mactaquac
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